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Csallokoztol a torténelmi Felvidékig:
Fels6-Magyarorszag a Kodalyi életmiiben

Kodély Zoltan Galantahoz és Nagyszombathoz kotédése kézismert.! Kompozicidi-
val kapcsolatban gyakran hangsulyt kap, mennyi (ij alapanyagot jelentett szémara a
Zoborvidek népzenéje. Kodaly maga is tobbszor felidézte gyermekkoranak, kora-ifji-
saganak meghatérozo élményeit. Galantan, 1943. méjus 30-4n, diszpolgarra avatésa és
az ugyanakkor megrendezett Galdntai dalosiinnep alkalméabol tobbek kozt ezt mondta:

»Rozi! Agnes! Hol vagytok? Es ti, tobbiek, végai, vizkeleti, taksonyi derék,
daloskedvii lanyok, apdmék tovatlint draga cselédei, merre vagytok? Eljsttem Ga-
lantdra, hogy itt, mindenki el6tt megkdszénjem nektek, ti kedves, mosolygds-dolgos
parasztlanyok, 6rok, lerohatatlan haléra kotelezé, multba veszett elsé professzoraim,
hogy téletek tanulhattam meg a legelsé magyar dallamot, hogy t6letek tanulhattam
meg magyarul énekelni és magyarul hallani. Altalatok tudtam meg, nemzetem legja-
vatol, mi a magyar zene, s hogy van magyar zene.”> A nagyszombati gimnaziumrél
ket alkalommal is irt. ,,A mi idénkben még oly kitiiné kozépiskoldk voltak, hogy az
egyetem semmi z6kken6t nem okozott.” — irta 1951-ben, tapasztalva a zeneakadémis-
tak korében a jegyzetelni nem tudast. A tanulas helyes technikdjéra ravezetve folytatta
egykori iskoldja példajaval: ,,S6t, sokalltuk a négy évet, tigy éreztiik, erével visszatar-
tanak, nehogy koran lépjiink az életbe. Osztalyomban heten voltunk jelesen érettek,
mind be lehetett volna allitani tandrnak a kézépiskolaba. Egyik mathezisbél volt kivalé
—az s lett —, masik torténelembdl, harmadik latinbol, méds németbdl. Jomagam gorog-
bél tudtam annyit, hogy nyugodtan tanithattam volna.”

Eddig nem kapott elég figyelmet, hogy a torténelmi Felsé-Magyarorszag jelenléte,
meghatérozé személyesifjikoriemlékein,*valamintkompozicidin kiviil zenetudomanyi

" E tanulmény 4 Felvidék szerepe a Koddlyi életmiiben cimmel Kodaly Zoltan sziiletésének 135.,
halalanak 50. évforduldja tiszteletére Nyitran (Nitra Slovakia), a Konstantin Filozéfus Egyetemen
2017. szeptember 21-22-én megrendezett konferencian elhangzott eléadas irott valtozata. A kon-
ferencia megnyité eldadasan bevezetésként alkalom kinalkozott annak felidézésére, hogy korab-
ban 1982 decemberében Galdntan, a Kodaly-centenariumi tinnepség keretében rendeztek konfe-
renciat az anyaorszagbol érkezett népzenekutatok részvételével. Ezen Vikar Laszlé Koddly Zoltdn
népdalfeldolgozo munkdssdga cimmel, e sorok irdja pedig Koddly Zoltin népdalgyijté munkdssd-
ga cimmel tartott eldadast. E Kodély-centenariumi konferenciara emlékezve is illik megemliteni,
hogy a hosszu ideje dregotthoni visszavonulisagban élt Vikar Laszlo 2017. majus 12-én, 88 éves
koraban tavozott el az ¢16k sorabol. A t6la sz616 megemlékezéseket lasd Szonyi 2017., Tari 2017a.
Kodaly 2007a: 503.

* Kodaly 2007b: 249. A mésik alkalommal Gjségiré kérdésére valaszolt azzal kapcsolatban, hogy
tanultak-e az iskolaban szlovakul. Kodaly elmondta, hogy nem, s a zoborvidéki szlovak dalok
gviijtése miatt magatol kellett neki is és Bartoknak is megtanulnia: ,,csak hosszas faradsag utan,
konyvbol tudtam szlovékul megtanulni.” Bartékkal ,,Egy konyvbél tanultunk, hogy rendesen le
tudja irni a szovegeket szlovakul.” Kodaly 2007c. 497.

* Fontos lenyomata ennek 1906-1910 kozétt irt gytijtdnapléja, Sz. Farkas 1983a-b. Erre legutobb a

népdalfeldolgozasckkal kapcsolatban hivatkozhattunk. Tari 2017: 320.

o
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frasaiban is milyen komoly sulyt képvisel. Megtaldlhatok nyomai munkéssdganak
harmadik egységében, a gyermekek illetve a tAgabb néptdmegek nevelését célzé pe-
dagogiai miiveiben® is. Népzenegylijtoként, amig csak tehette, jarta a teriiletet. Pedig
a népzenegyjtés nem volt kénnyl. Féleg eleinte egyardnt nehéz volt legyézni az em-
berek bizalmatlansagat és az igynek megnyerni a falusi értelmiséget.® S ha médja volt
r4, hogy fonografot is vigyen, a szallitas fizikai terhet, kiiloén gondot, gyakran pénzki-
adast jelentett. Kodalynak a térténelmi Fels6-Magyarorszag teriiletén végzett gylijtései
kézil itt most esak a Szlovdkidhoz keriilt megyéket, falvakat emlitjik. (A teleptilések
mai szlovak nevét a tanulmany végén kiillon adjuk meg.) A teljes népzenei dialektuste-
ritleten beliil azonban anndl j6oval szélesebb sdvban dolgozott, a mai hatarokon beliili
hevesi és nogradi falvakat is ideértve.” A , felvidéki™® gytijtések idében 1905-t61 1918-
ig tartottak, foldrajzi hatarai pedig nyugattol kelet fel€ a volt Pozsony megyétd] Nyitra,
Bars, Hont és Gémor megyén at Abatij-Torna megyéig, azon belill Kassaig huzddnak.

A magyar népzenei dialektusteriiletek f6 csoportjait Barték Béla hatdrozta meg
1924-ben megjelent konyvében. A Dunétdl és Tiszatol északra es6 fels6-magyarorsza-
gi teriilet a masodik a négy csoportjan beliil.” Ez a teriilet kétségtelentil nagy szerepet
jatszott Kodaly zenetudomanyi és zeneszerzéi munkassagdban.

Nézziik el6szor Kodaly tudomanyos munkainak e teriilethez kapcsolodd vonatko-
zasait, a teljesség igénye nélkil! Mar legelsé megjelent dolgozatai e teriiletre vezet-
nek. 1905-ben matyusfsldi gylijtésébél ad kozre 10 népdalt, variansaikkal egytitt.'®
1907-ben viltozatos balladaanyagot kozol négy részletben, egy-egy ballada esetében
szintén t6bb varidciéval."! 1909-ben ugyancsak négy részben a zoborvidéki népszoka-
sokat mutatja be, majd ezekhez 1913-ban még potlékot fijz."?

1915-ben egy Bereg megyei ballada dallama és 6 soros szerkezete &sszehason-
lit6 vizsgalatat végzi el ,,egy békésmegyei magyar és két felvidéki t6t” valtozat be-
mutatasaval. E témanal nem kizdrdlag sajat gyljtésére tdmaszkodik, hanem Bartdk
anyagéat is bevonja az dsszehasonlitasba.'? 1916-0s Régi kardcsonyi énekek tanulma-
nyaval ujbol sajat gyjtémunkdja eredményeként egyetlen falu, Menyhe betlehemes
hagyoményaba pillant bele, médszerét tekintve ma is példaértéklien. Sok ujdonsag
mellett a szakirodalomban ez az els6 adat duda utdnzdséra orgonan kardcsonykor,

5 F helyen nem lehet célunk Kodaly pedagogiai munkdssaganak témankkal dsszefliggd vizsgalata,
de kompozicioi kozt néhany ide tartozd miivet is megneveziink alabb.

¢ Bo6vebben: Tari 2001: 11-12.

7 Heves megye: Csany, Doroghdza, Hasznos, Istenmezeje, Lelesz, Matramindszent, Szuha, Pasztd,
Tar. Nograd megye: Barna, Becske, Didsjend, Ecseg, Jobbagyi, Matraverebély, Palotds, Romhany,
Szanda, Szarvasgede, Tajti, Tolmécs, Vizslas.

8 A, Felvidék” szét itt kizarélag a mai értelemben haszndlom, mely révid, de tal egyszeriisitd €s
pontatlan. Lasd ezzel kapcsolatban Liszka 2002:28-30., Tari 2010: 7-8. Az 1989-es rendszervaltas
ota azonban a Szlovakiaban €16 magyarsag e széval nevezi meg magat, amit tiszteletben tartunk.

° Bartok 1924: 1V, Tari 2010: 7-8., 2012.

10 Kodaly 1905.

1 Kodaly 1907.

12 Kodaly 1909., 1913.

B Kodaly 1915: 304.
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mely a helybeliek elmondésa szerint a gytjtésnél jé Stven évvel kordbban, vagyis az
1860-as évek koriili idében még jellemzd volt.™

Magyar zenei folklore 110 év eldit. Mindszenty Ddniel és Udvardy Jdnos cimi
1943-as tanulmdnya torténeti adatokkal részben szintén erre a vidékre vezette, mivel
Mindszenty — ahogy a Magyar Tudomanyos Akadémidnak 1831-ben irt levelét aldirta,
,»gomori fi” volt, aki tobbek kézt Gomor, Abatj és Zemplén megyében gylijtott kora-
beli értelmezés szerinti népdalokat.’

Kodaly t6bb izben hangstlyozta, hogy irasos dokumentumokban ardnylag szegény
zenetorténetiink hidnyzé adatai a népzenegytijtések és a kényvtari kutatdmunka egy-
mésba kapcsoldsaval pétolhatok. O maga j6 példaval jart eldl: zenetérténeti emléke-
ink, benne régi énekes és hangszeres zenénk kottaanyaga feltarasaban, az frott zenei
emlékek szajhagyomanyban fennmaradt darabjainak nyomozaséban eléviilhetetlen ér-
demeket szerzett. Az 1933-ban mar leirt gondolatok vezették e két gytijtd anyaganak
feldolgozasakor is: ,,Régi kéziratos dallamaink egy része (...) fennmaradt a nép kozt,
szinte napjainkig. Ha ezek €16 hangzasaval fiiliinkben kézelediink a kéziratokhoz, las-
san megnyilik titkos értelmiik és ha maradnak is homalyos pontok: a ma mar nem
ismert dallamok valdszinii alakjat is inkabb ki tudjuk kdvetkeztetni.”'

A néphagyomany és a torténeti anyag 6sszefliggésérdl 1951-ben az MTA nagygyi-
lésén elhangzott eldadasaban mondta: ,,Mar régebben ramutattam (Néprajz és zenetor-
ténet 1933), hogy nalunk e ketté szorosabban $sszetartozik, mint masutt, ahol béven
vannak az irott emlékek és ahol a néphagyomanytol fiiggetlen, tobbé-kevésbé eltavo-
lodo, maganak valé magasabb zeneirodalom fejlédostt ki. Nalunk ilyen sohasem volt,
a néphagyomany gyakran kiegésziti, potolja az irott emlékek hianyait, azért a magyar
zenetdrténész nem boldogul a folklore teljes ismerete nétkiil.”"’

1952-ben adta kézre az 1729-es datalasy, felvidéki eredetdl Lanyi Eleonora Zsu-
zsanna-féle kéziratot, melynek egyik Saltus Hungaricus darabjaval kapcsolatban csak
altalanossagban utalt arra, hogy a néphagyomanyban van é16 valtozata.'® Néhany év
mulva Szabolcsi Bence adta ki a Saltus Hungaricus-sal egylitt e tdncdallam népze-
nében €16 és Kodaly utalasaban szereplé véltozatat, melyet Kodaly Bars megyében;
Mohiban Az Argyilus kismaddr szveggel gytijtott, lakodalmasként.'®

A magyar népzene tanulmanyaban (1937) szamos fels6-magyarorszagi példaval
tdmasztja ald mondanivaléjat. Kiilonbdz6 kora torténeti dalaink forrasai mellé 4llit az
€16 népzenében ezen a teriileten megtalalt dalokat. A Kdjoni-kddex egyik tancdallamat
¢s Naray Gyorgy Lyra coelestis-ének egy szenténekét a szobeli hagyomanybol szar-
mazdé, mas-mas miifaja darabokkal veti 8ssze. Szerepel felsorolasaban a Hej, Rdkdczi,

" Kodaly 1916: 221.
15 Kodaly 1943.
 Kodaly 1933: 9.

"7 Kodaly 1951: 21.
'8 Kodaly 1952: 19.
12 Az 1729-es gyiijtemény tancdallama: Kodaly 1952: [1I/1. 1. melléklet. Népi megfeleldje: Szabol-
csi 1959: 368. lap 100. kotta. A lakodalmas dallam kiadasra keriilt a Magyar Népzene Tdra IIVA
kotetében: 1955: 786.
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1. kotta. A Rékéczi-néta dallama, mint egyhazi népének.
Kodaly kézirasa, mint a tovabbiak is. Kodaly 1910-es gyiijtése
(Barslédec MTA BTK ZTT KR _29506)

Bercsényi... Gomdr megyébdl, az Udvozlégy Krisztusnak drdga szent teste népének
(1. kotta), és egy nagyszalontai bordal. A Zoborvidéken késébb A révészek nétdja
cimmel megismert Csillagom, révészem vigy dltal a Dundn kezdet(i balladat itt még
,»egy zoborvidéki balladaszerti darab”-ként nevezi meg,”® melyet ma mar 4 révészek
nétdja-ként a balladdk kozt tartunk szdmon. Az egyes énekekkel mar ekkor ravilagit
arra, hogy ugyanaz a dallam élhet egyhdzi és vildgi szbveggel, s megszolalhat vokalis
illetve hangszeres forméban. Utobb, a késébbi kutatasokkal majd az is nyilvanvaléva
valik, hogy a teljes csoport a Rdkoczi-nora-bdl kindtt és a névadéd dalrél Rakoczi-dal-
lamstilusnak nevezett zenei stilusréteg része.

Gati Istvan f6ldmérndknek 1802-ben kiadott, ,.klavirozék”, hegedln és , flautén
(fuvolan) tanulni vagydk szamara készitett hangszeriskolajabol nemesak a Hary Janos
Intermezzo emblematikus f6témajat hasznalta fel; kozreadta beldle Kotsi Patkd Janos
Gati kotetében fennmaradt Nem szeretek soha t6bbé kezdet(i aridjat,” melynek 616
valtozatat a Hont megyei Filizesgyarmaton talalta meg.?* Ugyanitt kévetkezd példaja

0 Kodaly 1937/1960% 43.
2 Magyar Aria a’ Quodlibet Operabol Kotsi Urtol.” Gati 1802: 99. Kodaly A magyar népzene jegy-

zeteiben adatot k6z61 Kécsi Patké Janosrol (1763-1842). Kodaly 1937/1960%: 76, 125-6s jegyzet.
2 Kodaly 1937/1960% 53.
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2. kotta. Kodaly 1906-os népdal gyiijtése
(Alsdébodok MTA BTK ZTI KR_28315)*

2 Kodaly 1937/1960% 53-34.
2 Els6 ilyen tanulmanya 1917-ben jelent meg.

2 A népdal feldolgozasa: Bicinia Hungarica I1. 80. sz.

% Feldogozasa: Bicinia Hungarica II. 94. sz.

27 A népdalok sorrendjében: Kodaly 1937/1960% 12., 17.,21.

2 Tari 2017b: 322-323,, 328.

» Hangfelvételen a tovabbi valtozatokra hivatkozassal lasd Tari 2012, 2. 1.4a-nal. Az els6, hangle-
mez-kiadasra szant felvételt Manga Janos készitette Menyhén a Patria lemez szdméra (GR 42Ac):
Ez az egvetlen Patria felvétel, mely nem a budapesti studioban késziilt, hanem a faluban. Sztané
Pél, az MTA Népzenekutaté Csoportjanak, majd Zenetudoményi Intézetének hangmérmnoke, va-
lamint az idésebb kollégak (példaul Rajeczky Benjamin, Vargyas Lajos, Toth Margit, Kerényi
Gybrgy és masok) az 1970-es években, a népzenei LP hanglemez-kiadasok megindulasinak idd-
szakaban t6bbszor elmondtak, hogy a menyhei felvételeket Manga Janos helyben készitette a Po-
zsonyi Radié magyar adasanak munkatarsaként. Manga pozsonyi radios mikddését ( 1936-1939)
emliti Sebs 2010: DVD-ROM/Gy (ijték/Manga Janos.

Kelecsényi Erdélyinek irt elsd levelét lasd Tari 2017b: 325-328.

A BR jelzet Bartok, a KR Kodaly népzenei rendjének nyilvantartasi szama a Zenetudomanyi Inté-
zetben. A tovabbiakban csak a szam.

= 3

egy 18. szdzadi ivonéta, melyhez 19. szdzadi
feljegyzést és perjései (Gomor m.) gylijtésébdl
népi véltozatot tarsitott.”

Kiemelendd, hogy a keleti zenei gykereink,
s vele a rokon népek zenéje kutatasaban élen
jaré Kodaly** éppen e teriiletrdl allitott rokonné-
pi- és a kornyezetiikben €16 t6rok népi megte-
leldket a kovetkezd népdalok mellé: cseremiszt
és csuvast a Kalapom a Tiszdn uszkdl mellé
(Farkasd 1906%), szintén cseremiszt a Macska
ment disznétorba (Mohi 1912) mellé, votjakot
az Ethnographidban 1907-ben kzolt Sdsi kigyd
(Od’ald szolgdltam) ballada mellé, csuvast az
Arva vagyok, drva (Mohi 1912%) és cseremiszt
a Csak azt szanom-bdnom (Alsobodok 1906)
mellé.”” Kodaly irodalmi hivatkozésai igazoljak,
hogy ismerte az 1840-es években Nyitra megyé-
ben jelentés szoveggylijtést végzett Kelecsényi
Jézsef 1854-ben kiadott anyagét, féleg pedig is-
merte és tisztelte a Felvidéken sziiletett Erdélyi
Tanost, akinek munkdira rendszeresen hivatko-
zott.® A Csak azt szdnom-bdnom a zoboralji fal-
vakban méig véltozatos szévegekkel és ugyan-
azzal a dallammal él, ahogyan Kodaly el8szor
1906-ban gytijtétte (2. kotta). A legjobban €16

szoveg az Arattam, arattam illetve Arass rézsdm, arass,”” mely megvan a Kelecsényi
altal Erdélyinek bekiildott kéziratos anyagban is 1844-b6l (1. kép).”
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1. kép. Részlet Kelecsényi Jozsef 1844-es Nvitra megyei gylijteményébdl (MTAKK Irod.
8r 206/13)

A magyar népzene tanulmanyban a népi kolcsénhatasok egyik példdja a Lanyok
iilnek a toronyban Barslédecr6l, a 16. szdzadi cseh dallamok elterjedéséé egy gimesi
népdal, a volta ritmusé egy berencsi. A nép 4ltal fenntartott gregoriané zoborvidéki
ara?ési ének, az egyhdzi énekeé a Ne aludj el két szememnek veliga lakodalmas.?? A vi-
lég1 miizene emlékét a zoboralji Magos kdszikldnak példézza, a Tele kertem zsalyaval
viragenek egyike Nagypeszekrél (Hont m.), a mésik Mohibél (Bars m.) vals.®

Kodaly 1906-os takacshédzapusztai Gomér megyei®* gytijtésébsl kozolte példaként
a ld pentatonia Gj népdalstilusban eléforduldsdra a Juhdszlegény a hatdron Jurulydl
népdalt, melyet Zabarban is foljegyzett.’® Ez az elsé adat a dallam géméri pésztorok
kozti kozkedveltségére. Bizonyitja ezt tobbek kizt a felsévalyi Gyémbér Istvan pasz-

2 A felsorolas sorrendjében: Kodaly 1937/19607% 43., 47., 52,44, 48.

** Sorrendben: Kodaly 1937/19602: 49., 55.

31' A Ceredhez tartozo teleplilésrész a mai hatarokon beliil Nograd megyében talalhato.
* Kodaly 1937/1960%: 29. Féldolgozésa: Bicinia Hungarica I1. 67. sz.
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tor magéval ragadé el6addsa 1963-b6l.*¢ A datumot azért kell hangstlyoznunk, mert
a torténelmi viszonyok kovetkeztében a régi Felsémagyarorszagon az I. vildghdboru
utdn lényegében nem volt mod gytjteni, s még a II. utdn is meglehetdsen korldtozott
formaban folyhatott, akkor is foként csak a Dundnttl f616tti teriileteken. Kodaly po-
zicidjanak koszénhetden azonban 1963-ban sikeriilt egy hivatalos gémori gyﬁjtéutat
biztositani harom népzenekutatd, Olsvai Imre, Sérosi Bélint és az 1940-ben Aj falut’’
mar feltérképezett Vargyas Lajos szaméra. Gyljtémunkéjuk eredményeként sok (j
adattal gazdagodott a népzenei gylijtemény a terliletrél.

A magyar népzene cimii tanulmanyban az 4j stilus példai kozt tovabbiak talalhatok
Zsérérdl és a Hont megyei Lukanényérol.”® Koddly a Zoborvidéken taldlkozott el8szor
szamos népszokas kozt a halottsiratds gyakorlatdval, mely témanak kiilon fejezetet
szentelt tanulmanydban. Bemutatdsahoz tébbek kézt Gimesrol, Zsérérdl, Csitdrrdl ko-
z6lt példat.® Itt figyelt 61 a bakterekre, az énekes orakialtas gyakorlatara,® melyet sok
évtizeddel kés6bb is errdl a teriiletrdl lehetett bemutatni.*' A hangszeres zene fejezet-
ben a nép koz€ keriilt miizenei darabként mutatta be Hont megyéb6l a zalabai dudas
altal jatszott, folklorizalddott Erkel operarészletet, melyet Szakacs Jozsef 40 éves kon-
das Németesnek nevezett.?

Nézziik a zeneszerz6 és a teriilet viszonyét!

1905-es, matyusfoldi gytjtéutjat 1906-t61 Gomor- és f6leg Nyitra megyei gy(jté-
sek kovették.® Az ott hallott dallamok megragadték a zeneszerz6 képzeletét, s a dalok
kozil néhanybdl feldolgozasok sziilettek. Ilyen tébbek kézt a fentebb mar emlitett
Csillagom, révészem. .. kezdetli népdal,* az [fjusdgom csulamaddr, (a feldolgozas-
ban [fjusdg, mint sélyommaddar),” melynek szévege mar ismert volt a 17. szazadbdl.
Az utdbbit 1907-ben Barslédecen énekelte a kival6 énekes, Mozga Istvanné Székely
Juli.*® E régi miidalt akkor a helyszinen kottdzta le Kodaly, majd 1914-ben felvette
fonografra, mely hangfelvétel a fonografos gy{ijtések hanganyagat bemutaté lemezen
keriilt kiadasra keriilt Székely Juli elbadasaban.’’ Nyitra megyéb6l valo a Kodaly 4l-
tal {rdsban is emlitett, Szalai Zuza (Zsuzsa) koloni 6regasszony altal énekelt Megha-
lok, meghalok / Még beteg sem vagyok®® és a feldolgozasat kovetben 1 életre kelt,
altalanosan ismertté valt, mindenhol elterjedt és maig népszerl A csitdri hegyek alatt
kezdetti népdal (3. kotta).*

* AP 3905b) Sarosi Balint gy (jtése. Kiadva: Tari~Vikar 1986: 4. 4¢, Tari 2012: 2. 4. 4c.
37 Vargyas 2000.

3 Kodaly 1937/1960% 31.

¥ Kodaly 1937/1960%: 38-42. A példak: 39-41.

0 Tttzés 1992., Kodaly 2007f: 735. (695. jegyz.).

' Szomjas-Schiffert 1972.

# Kodaly 1937/1960%: 66—67. A zalabai hangszeres gy(ijtésrdl és a darabrol Tari 2001: 168-170.
“ Breuer 1978: 163.

* Magyar Népzene sorozat V. fiizet 27. sz.

* Magyar Népzene sorozat V. fiizet 29. sz.

* Kottaja kiadva: Kodaly 1937/1960% 62. sz.

7 Tari 1983: 11. 5a., 2002: CD I. 32.

# Feldolgozasa: Magyar Népzene sorozat II1. fiizet 13. sz.

* Feldolgozasa: Magyar Népzene sorozat X. fiizet 55. sz.

Csallokoztdl a torténelmi Felvidékig: Fels6-Magyarorszdg a Koddlyi életmiiben109

3. kotta. Kodaly 1914-es gyQjtése, A csitari hegyek alatt..
(Alsécsitar MTA BTK ZTI KR _29611)

Kodaly 1907 6szét6l a Zeneakadémia kinevezett zeneelmélet tandra, alig 25 éve-
sen.” Kézben rendszeresen bemutatkozik zeneszerz6ként is, de miivei — példaul L. vo-
nésnégyese — amellett, hogy tehetségét nem vitatjak, erdteljes népi hangvételitk miatt
jo ideig nem taldlnak megértésre. Fordulatot az 1923-ban, Pest és Buda egyesitésének
50. évforduldjara kompondlt Psalmus Hungaricus &tit6 sikere jelent, ami utdn mar
elismert zeneszerz6.>' A mil a vidéket is gyorsan meghdéditotta. 1928-ban Gy6rben,
1929-ben Sopronban, 1933-ban Szombathelyen, 1934-ben Temesvaron és Aradon ke-
rlit bemutatasra. Kodaly Zoltan tudos-neveld alkata épp az 1920-30-as években ér-
lelodik meg egyre erbsebben. Felismeri, hogy a gyermekek zenei nevelése elégtelen;
a tanftas alapanyaga sem arra nem alkalmas, hogy 6rémet szerezzen, sem arra, hogy
a gyerekekbdl zeneszeretd kozonség nevelddjon altaluk. Kodaly ezért is fordult zene-
szerzbként ezekben az években komolyabban a korus felé.

Nyitra, Bars, Gomor és Nograd megyei gyijtései is kérusmiivekbe, azon beliil
részben gyermekek 4ltal énekelt miivekbe kivankoztak. Az 1909-ben kiadott ,.talalaj-
vasarnap”-i énekes népszokés dallamét az 1925-ben komponalt Vill6 gyermekko-
rusra irt miivében taldljuk meg. Kodaly 1906-os bédi gylijtésének eredeti kottajat
1909-ben ugy latszik odaadta az Ethnographia szerkesztéjének, mert egy roviditett
verzidjara rairta: ,,Villé teljesen 1. Ethnogr. 1909. 120. 1.2 Ezt a korusmivet 1926-

0 Ebsze 1970: 26.

31 Egsze 1970: 59-62.

32 MTA BTK ZTI Népzenei Adatbazis: BR_12088. A Villdzés kottaja az Ethnographidban a 120.
oldalon kezdédik, a népzenei gyjtemény tamlapjan jelolt folytatas a 120. oldalra esik.
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4. kotta. Garam-menti dudanéta, Kodaly 1912-es
gylijtése, a Gergelyjaras egyik forrasa
(Garamszentgy6rgy MTA BTK ZTI KR _22663)

ban a Gergely-jards koveti. Ennek
Elesett a lud a jégen kezdetli rész-
letét 1912-ben Garamszentgyorgydn
(Bars m.) gytjtotte (4. kotta).

A Hdrom gomori népdal korus-
mi dallamai teljesen, tovabbi kérus-
milveinek pedig részletei idézik meg
a terliletet. Kodaly szdméara azonban
nemcsak a szoveges népdalok jelen-
tettek ihletadd forrast, hanem a fal-
vakban talalt hangszeres dallamok
is.>* A 2005-6s, Kodalyra emlékezd
Karvezeté-konferencidan t6bb korus-
mi forrasanyaga kapcsan mutattam
be, hogy Kodély gyakran haszndlt
fel hangszeres dallamokat vokélis
zenei miiveihez is. S6t, esetenként
a népdalokat is elébb ismerte meg
hangszeres el6adasban, mint éne-
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kelt formaban. Igy a Mdtrai képek
cimi vegyeskari mtivet kezdd A Vidrécki hires nydja dallamanak tipus-valtozataival
1906-ban Gomorben elészor féleg hangszeres eléadésban taldlkozott (a vokalisban
jellemzd parlando rubato el6adason kiviil szimmetrikus tagolast tempo giusto tanc-
dallamként is), jéval a szorosan vett Matra-vidéki vokélis gytijtések elétt.* Ugyan-
akkor, habar a kompozici6 tovabbi népdalai a Matra-kérnyéki paléc gytijtésekbél
valok, Kodaly falujarasai idejében még t6bb megtalalhaté volt koziiliik a teljes északi
népzenei dialektusteriileten. A kezd® betyérballada, szerelmi ének és tobbféle duda-
zene nyoman igy az egész Felsdmagyarorszag elevenedik meg a miiben, betetézve
az 1911-ben Zsérén felvett két dudadallam fergeteges tdnczenévé formélt cod4javal.
Elgyiitt Jozsef dudés a dudanoték fé dallamai kozott kozjatékokat jatszott, melynek
ritmusét a duddsok szokasanak megfeleléen és mas hangszerjatékosokhoz hasonlé-
an, sz6veggel memorizélta. Ritmust rogzité szévege ez volt: ,,Jobb az arpa, mint a
zab”. Az egykori Népzenekutaté Csoport fiatal munkatarsaként a Kodaly haldldnak
10. évforduldjéra rendezett konferencian mutattam be fonograffelvételrél a Jobb az
drpa, mint a zab dudakozjatékot, mint a Gergely-jdrds kérusmii ugyanilyen szovegi
€s Dudaszo alcimii részének forrasat.>

* E megjegyzéssel arra utalunk, hogy a zeneszerzé t5bbszor nyilatkozott arrél, hogy 6 vokalis alap-
allasu, benne a dallamok féképp énekhangon szélalnak meg. Zeneszerzéi és zenetudési gondolko-
dasmodjarél lasd ezzel kapcsolatban Tari 2001: 7.

> Tari 2006. Vokalis véltozatairol és az északi teriileteken elterjedtségérél Borsai 1982: 159-161.

% Tari 1978: 191.,2001: 84.

5. kotta. Kodaly 1914-es gytjtése (Szaloc MTA BTK ZTI BR_02627)

Kodalynak az 1930-as években kevés lehetdsége van a népzenegyiijtésre, annal
termékenyebb ez az idészak a zeneszerzd életében. Ebben az évtizedben az elsé a
Psalmus Hungaricus 1923-as hazai sikere, melyet 0jabb siker kdvet: 1926-ban bemu-
tatjak a Hdry Janos c. daljatékot. A szinpadi mi, illetve zenekari szvit véltozata® a vi-
lagsikert is meghozza szamara, de a daljatékot 1929-ben el6adtdk vidéken, a Csakvar-i
foldmiives jatékszinben is. A tagabb sziil6f6ldon gylijtott és kompozicidiban e tajrol
felhasznalt népdalok kozott éppen a Hary daljaték az, amely €kes bizonyitéka a zene-
szerzd Felsémagyarorszag iranti szeretetének, tiszteletének. A mii 21 népdalabdl 14-et
ebbdl a gylijtésébdl hasznalt fol, kozelebbrdl a Csallok6zbol (Pozsony m., Zsigérd), a
Zoboraljardl (Nyitra m., Csehi, Egerszeg, Gimes, Zsére), Bars megy€bdl (Alsoszecse,
Mohi), G6mér megyébél (Szalde, Szilice) és Kassarol. A teriiletrd] felhasznalt néhany
népdal: Gyujtottam gyertydt, Hogy tudott kend rdzsdam ide jonni, Lanyok iilnek a to-
ronyban (e szoveg nélkiil a Rutén ldnyok kardnak egyik forrdsdallama®), O, te vén

56 ... abeldle késziilt 6 tételes szvit” bemutatdja 1927-ben volt Barcelondban. Brockhaus—Riemann

Zenei Lexikon 11. 1984: 312., 316.
57 Reuer 1991:39.
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6. kotta. Az Amadé vers népi valtozata, Kodaly 1910-es gylijtése
(Nyitraegerszeg MTA BTK ZTI BR_11965)

stiliiliilii, O mely sok hal terem a nagy Balatonba, Sej Nagyabonyban, Szegény vagyok,
szegénynek sziilettem, Felszdntom a csdszdr udvardt és tovabbiak. A kompozicidban
felhasznalt népdalokat tobbféle valtozat koziil valasztotta, valaszthatta ki gytjtésébol.
A Felszdntom a csdszdr udvardt tempdja, eldadasmodbeli megnyilvanuldsai mogott
ott van a szaldci (Gomor m.) idés Lérinc Janos Az alfddi pusztdn fij a szél szévegl
kitlinG eléadasa (5. kotta). A bécsi csdszari udvart a Pozsony megyei nemes koltd,
Amadé Lészl6 4ltal irt, dallaméban is a 18. szdzad miizenéjét id6z06, nép kozé kertilt
Ku-ku-kukucskam dallam adja vissza 1910-es nyitraegerszegi gyUjtésébol. Kottdjan
Kodaly feltiintette a koltét (6. kotta).

A Hary Janos dalmiivet Kodaly Zsérén A jo lovas katondnak dé jol vagyon dol-
ga szdveggel gyljtott és toborzdva atformalt dallammal is gazdagitotta (7. kotta).
(Lejegyzésében a dé, bé stb. szavakban leirt zart e-vel egyben a zoboralji nyelvi di-
alektust is pontosan rogzitette). Breuer Janos hivta fel a figyelmet arra, hogy ,,A régi
magyar tanczene — benne a verbunkos — mint tudomanyos kérdés épp a Hary kompo-
nalasa ideje kortil foglalkoztatta eldszor Kodalyt...”.”® A Toborzé ma is rusztikus erét
sugaroz, egyben a régi magyar tanczene méltdsagteljes vonasait hordozza, s ma mar

38 Breuer 1982: 139-140.
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a Hary Intermezzo tétele mellett méltan
egyik zenei szimbolumunk. Megjegyzen-
dd, hogy a Toborzéhoz csatlakozd ver-
bunkos dallamok szerzéjével, az egykori
Pozsony varmegyében, Nagyabonyban
szliletett hires ciganyzenész Bihari J4-
nos darabjaval és a Czinka Panna (1948)
szinpadi miivel is e tajra utal. Még er6-
teljesebb lesz a régi hires ciganybandak
megidézése az 1933-ban komponalt,
oy ; egyik legnagyobb-szabdsu, tébb kuta-
e S t6 4ltal sokoldaluan feltart miivében, a
B Galdntai tdncokban.® Ebben Kodaly
szavakkal is a sztildvarosnal erdsebb ko-
tédést jelentd sziil6foldre emlékezik.®® A

Lannapgadeg

N cw: ;m,%/“ 5 | partitira elészavaban irta: ,,Galantan tél-
| “yposr. o Ofa) fisirats { . ” ,
"ok T i ~ | totte a szerzé gyermekkora legszebb hét

esztendejét. Hires volt akkor a galédntai
banda Mihok primés alatt. De még hire-
sebb lehetett szdz évvel ezel6tt. 1800 t4-
jén Bécsben t6bb fiizet magyar tanc jelent
meg. Egyiknek cime igy jeloli meg for-
rasat: «von verschiedenen Zigeunern aus
e —— Galantha.» Ma mar hirmondé sem maradt
7. kotta. A Hary Toborzdjanak forrasa, Kodaly bel6liik. Hadd folytassa ez a kis mii a régi
1911-es gytjtése (Zsére MTA BTK ZTI galadntai hagyomanyt.”s!
BR _03578) A fivés zene sem hidnyzik a Hary dal-
jatékbol. A Bécsi harangjdték forrasanya-
gaként nemcsak székelyfoldi fakiirt dallamot nevezhetiink meg, hanem a Mohiban
valamint G6md&r megyében gytijtott szignalokat is.52
A tudos és pedagogus Kodalyt az 1940-es évektdl j tudomanyos feladatok vér-
jék: a MTA vezetése, a Magyar Népzene Tdra sorozat meginditdsa, a Zeneakadémi-
an zenetudomdnyi tanszék-alapitds, teendok az 1951-ben megalakult Zenetudomanyi
Bizottsdgban, 1953-t61 az MTA-n belill létrejétt Népzenekutatd Csoport vezetése, a
népzenetudomdny hazai felfejlesztése €s nemzetkdzi kapcsolatainak megerdsitése.S?

3 Kovacs 1957., Séarosi 1982: 517-518., Kecskeméti 1986.

8 Kodaly még nincs két éves, amikor vasuti tiszt édesapjat Kecskemétrdl elobb Szobra (1883), majd
Galantara helyezik (1885). Kapcsolata sziilévarosaval felnéttkoraban kezdddik és erésodik meg.
Heltai 1982, 2008.

! Kodaly 1934. Lasd 2007a: 493.

62 Kiadva Tari 2001: 160—163. kotta. A tovabbi rézfuvés hatasokrél: Suppan 1996.

8 Ennek egyik sikeres része volt a Budapesten 1964-ben megrendezett nemzetk$zi népzenetudomanyi

konferencia az International Folk Music Council keretében. (A szervezet neve maig t6bbszor val-
tozott.)

o
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Ismert, hogy Kodaly emberszeretete,
nemeslelkiisége sok esetben megmutat-
kozott. Tehetséges eléaddmiivészeknek
draga hangszert, fiatal, pénztelen kolléga-
for e inak lakast vasarolt, finanszirozta kiilfsldi
ORI C 7| tanulmanyutjaikat, hogy anyagi gondok
ne vonjak el 6ket a munkéatél. Hatéron
beliilre a néptancok filmezéséhez filmfel-
vevd gép-, hataron kiviilre (Kallos Zoltan
e szamdara) magnetofon megvételével segi-
tette a népzene, néptancgylijtést. Iranyfts-
= A sa alatt 1at napvilagot a Magyar Népzene
e Tdra elsé ot kotete (1951-1965). Szem
PR el6tt tartja a nyelvtertilet minden tertiletén
még meglévd fehér foltok csokkentését,
ezért kijarja tébbek kozt, hogy munkatér-
sai k6ziil Vikar Laszlo 1956 szeptembe-
rében a Nyitravidékre, Szomjas Schiffert
Gyorgy pedig 1957 oktdberében a Csal-
16kozbe mehessen gyljteni akadémiai
egyezmény keretében. A szlovédkiai ma-
gyarsag oldalardl Ag Tibor vette fel vele
a kapcsolatot, aki 1958-ban Kiss Lajos
tarsava szegbdddtt Gomor, Abatj-Torna és
~— Ung megyei gyljtéutjan.
8. kotta. Kodaly utaldsa a galantai iskolaban A tudds Kodéaly mindenkor torekedett
tanult dalokra (MTA BTK ZTI KR_00472) a dallamok elterjedtségének, hasznala-
tdnak, torténetiségének, mas népcsopor-
tokkal, mas népekkel valo kapcsolatinak felderitésére. Ezt szolgaltdk a tdrténelmi
Felsémagyarorszag teriiletén szlovakok korében végzett gyiijtései és figyelemfelkeltései
a mindkét nép korében hasznalt dallamokra vonatkozdan. Ennek egyik példdja 1910-es
lukanényei gyiijtésében a Zérég a kocsi magyar és szlovak verziojanak (Dutkovd Zena)
bemutatdsa,* dudagytijtései szlovak eldadoktol Lovasziban és Szalakuszon.®

A tovéabbi példakat mellzve dsszegezzitk az elmondottakat!

Az id8ben 1905-1918 kozott végzett népzenegyljtések nyugat-kelet irdnyban te-
ritletileg széles savot fognak at. Kodély zeneszerzéi és tudomanyos életmiivében egy-
ardnt kiemelkedden fontos helyet kapott gyermekkori indittatasanak foldrajzi teriilete
és egyben elsd nagy gy(jtéteriilete. Galantéval kapesolatban az egyik 19. szazadi kotta
mellé foljegyezte: ,,Galdntan 1888/9ben tobb dalt tanitott Kovacs Gyula tanité ar a Zs.
Konyveib6l. Simonyiban van egy malom, Kérdi lelkem fiitdl fatdl, Szomoruan sz0! a
magyar néta. A tdmlapon megadta a leléhelyet: ,,Zsasskovszky Egri dalnok V. 1. 1880.
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o Kodaly 1915: 306.
% Kozolve: Tari 2001: 71-79. kotta. Kodaly szlovak gyvitjtéseirsl lasd: Erdélyi-Molnar 2017.
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Szov. R. 1.7 (8. kotta). % A kottan 1év6
dallal kapcsolatban megjegyezte: ...
Ezt nem tanitotta, de taksonyi cselé-
dinktudta....De szeretnék rdmds csiz-

gy
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mat viselni szdveggel.” Az emlitett

: = = : ; ) 4j stilusti népdal kottajara rairta, h
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Htaksonyi  cselédlanyunktél 1890
s : : kortl” (9. kotta).®” Talan az volt az

a cseléd, akit két helységnévvel is
(Taksony ¢s Galanta) jelolt egy masik
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== : = kottan (10. kotta).®®

e A meghatdrozd  sziil6fsld-él-

Gwadinge 0 Gatr e e

mény akkor sem csokkent, amikor
9. kotta. Kodaly egy gverekkori emléke: taksonyi Ujabb, életmlive szempontjabdl szin-
cselédjitk 4ltal énekelt népdal (MTA BTK ZTI tén fontos gyUjt6tertileteket ismert
KR 02144) meg, Gyergyot, Kaszont, Bukovinat,
Nagyszalontat, majd a palédc és észak-
dunantali falvakat, Szatmdar és Szabolcs megyét, Mohacsot. Felsd-Magyarorszaggal
kapcsolatban e helyen részletesen nem tértem ki arra, hogy Nyitra, Hont, Gomor me-
gye népe és dallamvilaga mellett mennyire fontos volt Kodaly Zoltan szdméra Bars
megye, azon beliil is hanyszor jelenik meg tudomanyos irasaiban €s kompoziciéiban
Alsészecse és a ma mar nem 1étezd Mohi.® Bars megyei gyljtését killon kitet fogja
bemutatni.”® Bars megyével még hossz(tavu tervei voltak; a teriilet elvesztését, Mohi
falu népét killondsen sajnalta. Hatrahagyott irdsainak egyikében igy fakadt ki: ,,Ki-
nek... mindegy, hogy a barsi Mohi, a magyarsag északi hatarfaluja, gylimélesos, pa-
radicsomi volgyével, derls, baratsagos lakoival hozzank tartozik-e vagy sem?”' Ze-
neszerz§ és mas szakos tanitvanyait dllandéan biztatta a vidékre jarasra, kiiléndsen a
varosiakat.”? ,,Az orszag csak akkor a miénk, ha ismerjitk. Ha [4bunk érintette minden
vidékén a foldet, ha beszéltiink minden vidék lakoival, tudjuk, miben gazdag, miben
hidnyos, mi az erénye, hibaja.” — irta egyik hatrahagyott irasaban arr6l gondolkozva,

LMiért vesztettiik el a Felvidéket.””
Népzenegylijtéi- tudomdanyos és zeneszerz6i életmiivét Fels6-Magyarorszéggal
vald kapcsolata fel6l attekintve ennek a megjegyzésnek fényében harom dolog tlnik
6]. Az elsd, hogy Kodaly 1920 utdn komponalta meg a Hdry daljdtékot, amit a Székely

66 KR_00472. A szbvegird személyét nem sikertilt megfejteni. Lehetséges, hogy a zeneszerz6 Riszner
Jozsefrél van szd.

7 KR 02144.

% BR_08877.

 Tari 2007.

™ A szerzb Koddly Zoltdn Bars megyei népzenegyiijtései ciml konyve 2018 tavaszan az Argumen-
tum Kiadénal fog megjelenni.

7 Kodaly 1989, 27.

2 Tari 2017¢: 318-320.

3 Kodaly 1989: 26.
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10. kotta. Kodaly fiatalkori gyiijtése: taksonyi cselédjiik dltal énekelt, 1905-ben
Galantén leirt népdal. (MTA BTK ZTI BR_08877)

Jfond (bemutats 1932) kisvetett. A masik, hogy a Hary Janos daljaték egyértelmiien Fel-
sb-magyarorszag — a mai értelemben hasznalt Felvidék — hangja. Haryban, Marci ba-
csiban, Orzsében nem 4ltaldban magyar karaktereket, hanem a magyar parasztsagot, a
,Burkusorszaghoz” és Bécshez foldrajzilag egyarant kozel fekvo, lelkiiletben azonban
tavol 4llé népet 4llitja szinpadra. A m{i zenéi nem altaldban magyar népdalok, hanem
kimondottan ennek a teriiletnek a kodélyi megfogalmazasi népdalai, zenéi. A harmadik
vonas az el6z6bdl kdvetkezik. Az, hogy a zeneszerzé nemcsak a népszinmiinél mo-
dernebb, 20. szdzadi zenés szinpadi mivet alkot meg. A két kompozicié az orszag két
legfontosabb, torténelmileg egymadssal is sszefiiggd pdlusat mutatja be a szinpadon.
Olyan teriileteket, melyeket az 1. vildghabort utdn elcsatoltak. Az egyik cimében is ki-
emeli a tertilet lakoit, a mésik csak a népdalokkal, hangszeres dallamokkal hangsulyoz-
za a foszerepld és a tovabbi szereplok helyi hovatartozasat: Sej, Nagyabonyban csak két
torony ldtszik. A Trianon utén keletkezett két szinpadi mt az elvesztett Felvidékért €s
Erdélyért is szdl, akaratlanul is. Ne feledjiik azonban, hogy Kodaly mindenkor egység-
ben latta az egész magyarsgot, valamennyi teriilet és annak népe fontos volt szdmara.
A nyitragerencséri asszony altal 1914-ben énekelt, kifejezd erbben gazdag, érzelemdus
A csitdri hegyek alart népdalt és szintén a szerelmi koltészethez tartozo, Mohibdl valo
Ha te elmégy, engem itt hagysz népdalokat 6nnén szépségeiken tul ezért is épithette be
a Székely fond-ba, dallamokkal is hangstlyozva az Osszetartozast.

Rajeczky Benjamin a Kodaly centenariumra irt, Kodaly és a Magyar Néprajzi Tar-
sasdg kapcsolatit bemutatd tanulmanyéaban Kodaly egy 1932-es nyilatkozatanak azt
a részletét is idézte, melyben kifejtette, hogy 6k Bartokkal a faluban nemcsak onnan
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elvihet6 dalokat talaltak, hanem kultirat, mégpedig homogén kultarat. ,,A romantikus
folklorista hangja?” — kérdezte Rajeczky, s folytatta: ,,Inkabb a halds zeneszerzé, aki-
nek a falu ajandékozta az annyira keresett zenei anyanyelvet, s aki ezért stlyos felel®s-
séget érez és vallal a néppel szemben.””*
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Lujza Tari
Upper Hungary in the Kodaly oeuvre

Zoltan Kodaly (1882-1967) composer, ethnomusicologist, initiator of music pedagogy, and linguist
was born in Kecskemét. His father was a stationmaster. They moved to Galanta in 1885. Kodaly had
deep feelings for the town where he had spent his childhood. This was the region where he conducted
his first collection of folk music in 1905, about which he published his first paper. From that time
on he regularly collected folk songs as well as instrumental music in various parts of Hungary,
still he preferred northern Hungary where, between 1905 and 1918, he conducted a very significant
collection in various counties of the region, moving from the western parts to eastwards. Collection
came to a halt because of the First World War and after 1918 he had no opportunity to visit this region
as a collector of folk music any longer (Galanta and the region became part of Czechoslovakia).
Kodaly’s relationship with this region and landscape was expressed a lot of times, for instance in
Dances from Galanta and the foreword to its score (1933). The Hdry Jdnos folk opera (1926) and
Hdry Jdnos Suite also evoke this region. Although the title does not refer to a geographical area,
unlike Székely fono (‘The Spinning room’, 1932), the source of the overwhelming majority of the
folks songs and instrumental tunes used in this work of art is from collections from Upper Hungary.
The author of the paper presents in what way the folk music of this region emerges in the scholarly
oeuvre of Kodaly (e. g. in Hungarian Folk Music, 1937, 1960).



